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SKOVIR

LETO I LJUBLJANA, DNE 16, JUNIJA 1928. STEV. 11.

Izhaja vsako drugo soboto. — Stane &etrtletno 15 Din itd. — Posamezna Stevilka 3 Din.
UpravniStvo in urednisStvo: Ljubljana-RozZna dolina, Cesta II 18. — éek radun $t. 10.995.

«Joj, kako je Ljubljanica Se zimska!>
«Mar mi je topla voda. Ljubsi bi mi bil vro¢ kavalir, ki bi me znal ogretl T ]
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-k PROTHTALIJANSKIM DEMONSTRACLIAM 'V LJUBLJANIL

Jugoslovenski strazniki atakirajo :mnoiilco, ki demonstrira — tudi za Jugoslavijo.

Stefana Kiiharita?»

Prekmurska. Postar: «Poste restante?>
SEay- i3 S Kmet: «Jezus Marija, nisem prote-
Kmet ti): «Ali je kaj poste za ) ’
b e e S e stant, ampak katolik!» Veljko.
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* TIVOLSKA NED_ELJSI_(A SEZIJA.

Vsaka ud nas res prov fletna je punca,

' vsaka ﬂrada na ringelSpil gunca:.
NeZa in’ Mlcxka, Vera in Mila.

Zenske iz nas je natura pad strila! < <7

0

~Zive poste ni.

<<Ka;;, ali Se res ne veste mcesar

0 strasm avtomobilski nesreh?»

Bt «Nel>

At «Sa] se je vendar zgodﬂa blizu
Vasega stanovanja.»

B.: «Ze mogoce i Mo;a zena Je nam-
Ted odpotovala D.

.V vaski Sohi,

:Nadidrnik inspicira. Utiteljica vprasa

Nezico, koliko je p'et manj Stiri. NeZica
ne vé. Nadzornik ji skuSa Ppomagati,
dvigne roko, skréi Stiri prste in pokaze
palec.

NeZica (usluzno):
teljica, gospoditna uCiteljica,
nadzornik hote ven...»

zGospoditna uti-
gospod

‘*:,"'iv:,Janez, zdeJ z;ala pu nogah predaJas i
v'Nezino past,’ ‘siromak, Ze pnha]aé
Vklenjen pokoro za kapl)o sladkosti | ;
delov. bos s povhmm1 sod1 grenkosti!

Pomoé ie lahka,
. Advokat je dobil proces za svo;ega.

»-':sorodmka
. «Ne vem, kako naj ti poplatam tvoj

truds, beseduje sorodnik napram ad-

. vokatu.

«No, to ne bo tako. tezavno,» odgo-
varja advokat, «odkar je’znajden denar,
si s tak1m1 zadevam1 ni treba dela’a ]

skrbi. . : s B D.

Vedre«n&e in obhéenie.

Oce: «Angelca, to pa ne gre vec tako
naprej!:. Ti in oni Tonek vedno tidita
skupaj. Vidva vedrita in oblatita pod
ono lipo!> el

Angelea: <O, to pa ne! Obladiva se
skoro vedno pod hrusko ‘tam v gozdir»

Veljko.
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NEZVESTA MICA.
[ZASILN LAZaVIRA

Nasa sladka Micika pelje, k svojemu fanticku.

je prelepa deklica. ' Fifka h kljuki veZe tja,
Ona v vlaku se k Matitku da ne bo od pseta zla.

A nesreta ne pociva, vleklo to zivinée mnoro.
mrha k Mici se preriva Tanek Zvizg je vrezal v zrak,
in zasilno je zavoro puhati je nehal vlak.
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Mrk pred Mico moz stoji, v rokah lep drzi papir.
bankovee od nje Zeli; : Mica sladko se smeji:
a 7e tu je kavalir, kazen vso gospod frpi.

Vsa hvaleina Micika ljubgi ji je tuiji stric,
ved ni zvesta ljubica. / © ki denarja vec¢ ima,
Zdaj pozabljen je Matic, ljubiti pa tudi zna.
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Modrl gledalc1 v draml

«KaJ je to Novatanova ,Veronika De-
seniska‘?y

«Ne, ne, 1gra se Zupanclcev ,Herman
Celjski‘. s

Bou se zastruplienja.

Zdravnik: «Vse orodje in mesto, kjer
Vas bomo operirali, smo razkuzli s
950dstotnim alkoholom; " Mislim, da je
vsaka bOJazen ;

Pacijentka (ga prekme) Pa b1 vzeli
makar- 200odstotni  alkohol, da b1 ‘bilo
zanesljivejse . . > P

Pomilovanie. :
A <<Drag1 pruatel;, zelo te pomllu-
jem.>
. B.: «Zakaj pa?s>:

A.: «Ba$ sem kupil svoji Zeni prav

drag pomladni plas¢.>

B «No, in?s

" AL ¢Ves, in mo;a 7ena je §la seda]
oblskat Tvojo ..

' Pri uSesnem zdravniku. ;
- Zdravnik: «Tako, tako, Vas sluh se

je toliko izboljsal, da Vas lahko od- . .

pustim.>
Gluhovec: <Kaj?»
‘Zdravnik (kri¢i): «Vi zopet tujete!y
~Gluhovee (nastavlja uho):

ljenje?> .

Zdravnik (kriti): «Dva tiso¢ dlnarjev S

Gluhoveec: «Tri tiso¢ dinarjev?»
Zdravnik (kri¢i): «Da, gospod Gluho-
vee...» :
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«Da, sedaj
zopet bolxse cujem. Koliko stane zdrav-

Zvestoba in kopalna sezija

On: «Ali mi bo tudi sedaJ v ko-
palni seziji ostala zvesta?» R

Ona: «VeS, Dusan, s svonmx sta-
romodnimi. vpraSanji mi samo kvari$
razpoloZenje .. .»



" IDILA 1Z ZENSKEGA SPORTNEGA ZIVLJENJA

Prav1ce si 1ste kot mosk1 zelimo,
posnemat na V1ze vse rnoske hitimo.

/ Oblecena "v p‘rvi obrok

A. in B. se‘na pr1re~d1tv1 zabavata s
tem, da opazu;eta zenski svet in nje-
govo bujno modo.

«Cudovito je to,» pripoveduje A «da
se dandanes celo siromasno.. placane
strojepiske morejo tako -elegantno. ob-
laciti?»

«Zakaj? Saj plaéu;e]o svole obleke na
obroke.»

<A tako. Poglej, poglej onole damico!
Ta ima samo .prvi obrok na sebi..» P.

e Tudi res.

Sodnik: «Vi, Potepinko, zelo se mi
dozdeva, da ne poznate meje med mo-
jim in tvojim.»

Potepinko: «0, gospod sodnik, tisto pa
.Ze poznam, sicer bi ne znal ukrasti kra-
ve.» Veljko.

$k1 prf zog1 se'z drugom lasa,
prav1<;o slabotm spol isto ima.

Pr’i; idravniku.

Zdraviik:. «Vage prebavljanje se ne
vrsi v redu, dragl gospod. Izpijte \sako

- jutro kozarec vrote vodel»

Bolnik: «To Ze tako delam, gospod
zdravnik, samo moja gospodinja ozna-
¢uje tisto vodo za kavo...»

Potolazen.

Profesor Raztresen jo maha globoko
zamisljen po ulicah. Nenadoma ga sreca
znanec - ter ga ‘zmoti v njegovem pre- .
misljevanju.

«Dobro, da sem te dobil,» se razveseli
profesor. «Ba$ ugibam, ali prlha]am Z
leve ali z desne strani.» j

«Z desne, seveda», ga potolaZi znanec.

«No, potem sem prisel od doma,» si
oddahne profesor, «in sem torej Ze obe-
doval ...y . . Dés
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- Mussolini (govori v rimskem senatu «gotovim elementom na oni strani

SnezZnikax):

«Ne posluSajte praznega govorienja o fasizmu! Prizadevajte si, spoznati
nas, in pomislite, da je Italija ob vsakem Casu ogromno prispevala k

civilizaciji ¢lovestva.. .»

Divia zver.

Ucitelj: «No, otroci, katera zver hodi po-
_noéi, zlasti pozimi, okrog oglov in oprezuje
na vse strani, vCasih Se celo v okno pogleda,
pa ima pri tem same hudobne namene in &e
bi ti, Nezika, $la ven, bi te napadla in po-
Zrla?»

Nezika (molgi).

Janezek: Jaz pa vem, gospod uéitelj; to
Jje Didldajékoy Francek, ki vsako noé¢ hodi
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okrog sobice nase Katre...» /
Uditelj (v zadregi): «Janezek, Janezek,

Didldajckoy Francek vendar ni zverinal»

' Janezek: «Pa je! Na$ ata so Ze rekli, da

bodo to prekleto zverino ustrelili...»

Na zZenskem shodu.
Govornica (po vnetem govoru za Zen-
ske pravice): «Kje bi bili danes moski,
¢e ne bi imeli Zen!» ;
Glas iz mnozice: «Se v raju, gospa . ..»



Galerija nasih javnih delavcev v karikaturah

Komponist Marij Kogoj,
katerega opera «Crne maske» se bo igrala v
ljubljanskem gledalis¢u.

Tuia noga.

A.: «Videl sem neko¢ fakirja, ki je
deset let drzal roko v zraku.»

B.: «To ni ni¢! Jaz sem nekoc eno uro
stal na eni nogi»

A.: «No, in kaj potem?>

B.: «Potem sem opazil, da noga ni bila
moja .

Ekstaza..
Rus, Francoz in Italijan so se prickali,
kateri od njih najprej spravi Zensko v

-ekstazo. Pa so se dogovorili in je prv1

poskusil svojo umetnost Rus.

Seznanil se je z damo, ji takoj nap1sa1
navdusen sonet ter ji ga poklonil. Lepo-
tica se je samo malo namrdnila in se .
pomilovalno nasmehnila, drugega uspe-
bha pa Rusov eksperiment ni pokazal.

Drugi je priSel na vrsto Francoz, ki je
zadel dvoriti dami in je kar stresal iz

sebe zbirke sladkih besed. Dami je sicer

Francozovo dvorjenje ugajalo, a o eks-
tazi Se daleko ni bilo govora.

Pesnik 1n prevajalec
dr. Anton Debeljak.

Italijan pa je povedel svojo -damo Vv
prvovrstni hotel, najel posebno sobo, na-
roc¢il bogato velerjo s Sampanjcem in
najfinejSimi likerji, razkladal svojo ne-
izmerno- ljubezen dami in se ljubimko-
val z njo vso noé. No, pa Se vedno ni pri-
slo do, prave ekstaze. Sele potem, ko jo
je Italijan potihoma odkuril, ne da bi
placal v hotelu racune in ne da bi ob-
daroval bitje neznega spola za ljubezen |
s primerno nagrado, je prijela damico
prava ekstaza, in sicer taksna, da sta
morala po Italijanovem zgledu kaj hitro
odnesti pete Se Italijanova tovarisa.

Tasc¢a je bolna.

«Gospod zdravnik, pridite hitro, moja
taséa je zbolela!»

«Oprostite, jaz sem vendar Zivino-
zdravnik.»

«Ni¢ za to! TaSda je namre¢ dobila
oslovski kaselj, ima kurje o¢i, kadji je-
zik, puranovo jezo... Torej kompletna
zival . ..» Veljko.
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Emil Ctodm

BORBA ZA UGRABLJENO NEVESTO

Povest po zapiskih policijskega uradnika.

Dosedanja vsebina: Godi
se na Dunaju. Na tajnosten natin
sta bili v lastni hiSi nedale¢ od
‘ .Pratra  od neznancev ugrabljeni
% 18letna Zora Stoparjeva in njena
. teta Katarina. Zorin Zenin dr. Jan-
ko Rojan hote zlotinsko zagonetko
razneSiti in odkrije v podstreSju
_druge Zorine hiSe v isti ulici mrtvo
¢ truplo Katarine. V tej hisi stanuje
. tudi Zorin varuh Gerber s svojo
2. Zeno, ki je ena Zorinih tet, z dve-
ma sinovoma’in s he¢erko Frido.
:“2 -Pojav hipnotizerja Ben Ailija,

s b R e

" Tesnoba je zavzela vso njegovo notra-
njost, ko je Janko opazoval negibno
telo umorjene ‘tete Katarine. Na njenem
dol’)rodusném obrazu in.v tistih dobro-
dugnih oceh, ki so Se nedavno zrle z ne-
prikrito ljubeznijo na neéakinjo Zoro ter
blagrovale Zorinega Zenina Janka, je
gledal Janko sedaj prej neznane poteze
- skrbi in groze. Uboga teta Katarina je
paé¢ v zadnjem trenutku, preden je iz-
dihnila, zadavljena od zloinske roke,
nislila na usodo Ijubljenke Zore..
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Kam so vlekli Zoro? Janko je skusal
ugamniti povod skrivnostnega zlofina, a
ni nasel izhoda, ni se mu moglo niti naj-
manj sanjati, kaj se skriva v ozadju za-
gonetke. Napel je vso svojo voljo, da bi
premagal grozo, ki je bila tem veéja, ker
se je nahajal sam na mraénem, obsir-
nem podstresju, ki se mu je videlo kakor
staro zapusteno pokopaliSte. Truplo tete
Katarine je porinil nazaj v vreéo in po-

_stavil v prejsnji polozaj, da ne bodo zlo-

¢inei, ko se vrnejo, opazili, da je kakSna
nepoklicana oseba Ze zatela mesati n31-

“hove racune

Janko je nato naglo prekora¢il pod-
stresje, odprl podstresna vrata, jih za-
klenil in yrnil kljué¢ stari Zenici. Ko je
prisel nadstropje niZe, si je izbral drug
izhod iz hiSe; da mu ni bilo treba iti
mimo Gerberjevega stanovanja. Gerber-

- jevi kakor tudi nih&e drug ne sme vedeti

nicesar o njegovi preiskovalni akeiji in
o njegovih detektivskih avanturah, ki so
deloma Ze pokazale uspeh. Sklenil je, da
niti policiji ne izda nicesar, kajti bal se

je, da bi policija s svojim hrupnim na-

Nenadomal so ' se
pri g’lavnem hiénem
krepki postre ckiy ki
S0 IlOSlh polno vre=
€O



stopom le zavrla ali sploh onemogodila
resitev zlo¢inske zagonetke. Samo svoje-
. mu prijatelju Kastnerju, tovariSu urad-
niku pri dunajski policiji, bo pod pogo-
jem stroge mol¢etnosti povedal, kar je
doslej odkril. Misel o potrebi, da ]e se
druga oseba posvecena v zlocin, se je po-
rodila Janku, ko je pomislil, v kako ne-
varno avanturo se je podal. Ce bo poka-
zala potreba, bo moral poiskati Se druge
zaveznike.

Zunaj na ulici sii je malo oddahml
Svez zrak mu- je dobro del. Treba bo

torej prav dobro igrati vlego detektiva,

da ne bodo zlocinci, ki gotovo niso no-

vinei v svojem poslu, zavohali zasledo-'
vanja. Nabavil si je enostavno obleko,

preprost klobuk, vet cepic, malo pudra
in nekaj Sminke.
Po izdatnem okrepéilu, ki ga ]e bﬂ ie

nujno potreben, je Janko poiskal svo;eg_a g
prijatelja Kastnerja, na kar se je doma

preoblekel v pouli¢nega postopata, ki jih

ima Dunaj vse polno, ter:se. brez od- .
- senetili na tem mratnem in zapuscenem

laSanja podal na preZo. Ratunal je s tem,

da bodo zlotinei gotovo Se istega vegera

skusali odstraniti mrtvo truplo.

Janko se je postavil pred skrivnostno
hiSo tako, da je lahko videl oba izhoda
in da bo po potrebi lahko poklical -tudi
straznika. Z rokami v Zepih, s Cepico,
potisnjeno na o¢i, in.s hlinjeno ravno-
dusnostjo potepina je korakal Janko po
ulici v gotovi razdalji od poslopja, na
katero se je le tu in- tam ozrl kakor
slu¢ajno. ;

Ure so minevale in mrak je legal na
ogromno mesto. Pouli¢ne svetiljke so se

zatele prizigati, bolj redke .sicer; kajti .

v prvih povojnih letih so Dunajéani Se
vartevalj kakor za Gasa.vojne. Slaba raz-
svetljava je bas izvrstno sluzila Janku,
ki se je silno bal, da bi bll od neznanih
zlo¢incev opazen.

Nenadoma so se pri glavnem hlsnem'
izhodu pokazali tuji krepki pOStI‘éSékl,‘ :

ki so nosili polno vreco.:

Janko se. je zdrznil. <To so najeti po-v

strestki, ki niti ne vedo, kaj prenasajo»,
si je mislil in stopil polagoma za njimi.
Videl je, da so moski poloZili vreto na

rocni vozitek, katerega so mirno tiscali .
dalje in se razgovarjali o vsakdanjem:

zasluzku. Zavili so v-prvo mracéno ulico

in vozili dalje. Janko jih ni spustil iz-

pred oti. Prihajali so v vedno bolj za-
pustene in zanemarjene dele Dunaja,
dokler se niso ustavili ob nekem stav-,
bi§tu — vsaj videl se je dotitni prostor
kot stavbiscée, na katerem so bas zaceli
kopati temel]e

Ojunaden je stopil Janko naprej ter
kot neinteresiran pasant sel mima po-
¢ivajodih postrestkov. Z enim samim po-
gledom je videl izkopano globoko jamo
— za mrlita. Mozaki menda  vendarle

‘vedo za zlo¢in. Hitro je stopal Janko, da

¢imprej dobi kakega straznika. Ni dolgo

‘trajalo in Janko je bil Ze ob stavbiséu
‘s straznikom, on in' straznik sta drzala
revolverje v rokah, a postresékov ni bilo
-vet, kakor da so se udrli v zemljo. Vozi-
_tek sta nasla prazen poleg globoke janie,

v ka‘téri“je lezala yreta s svojo vsebino.
Straznik sam z:neznanim -tujcem —

’Jankom, ki ga je opozoril na sknvnostno
'pocetJe postresckov si mi upal st0p1t1~

jamo, da ‘ga-me. bi morda zlotinei pre-

kraju. Vrnil se je torej im'si _poiskal Se

~ dva tovariSa. Vsi {rije Stl‘ai\nﬂ;\l in Janko,

ki 11m ni hotel izdati svojega pravega
imena, so stopali previdno in pozomo
proti jami na stavbistu:

Toda jame ni bilo ved. Tudi vozitek
je izginil. Mirno in tiho je bilo vse na-
okoli, kakor da se hi pripetilo ni¢ in
kakor da Ze dolgo ¥asa ni prestopila &lo-
veska ‘hoga tega skrivnostnega kraja.

. «Za vraga,» sta'klela druga dva straz- °

-nika, <kaj se norcu;]es iz na,}u?»

. «Ne, ne, Jama Je bila prej tu in v njej
vreta z neznano. vsebmo Videl sem vse
dobro na lastne o¢i- in videl je tudi ta
gospod, k1 me ]e opozoril na skrivnostne
postrescke», se je opraviteval prvi straz-
nik in ves zbegan gledal na Janka. «Pre-

: sneto hitro so zasuli jamo. Podnev1 bomo

Ze nasli prostor >

Janko je torej izgubil sled, kar ga Je
napravljalo malodusnega. <<To S0 pre-
tkani zloGinei in jaz sem slab Sherlok
Holmes», 'si je oital Janko. Drugo jutro

je zvedel na policiji, da so zasuto jamo

nasli,- znova odgrebli p\rst a notri niso
odkrili niti sledu po vrem ah po kakem
drugem predmetu e

= e SR, aER g
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Naslednjega dne so popoldanski listi
prinesli obse7na poro¢ila o skrivnostnih
postrestkih, ki so hoteli na nekem stavb-
nem prostoru ob periferiji Dunaja za-
kopati morda mrlica — zrtev neznanega

zlotina, a so bili pregnani. Nekateri
Casopisi so obenem pogrevali zlo¢in ob
Pratru, ¢es, da sta oba dogodka zagonet-
na in da sta morda v kaks$ni zvezi.

Janko je skrivnost svojih ugotovitev
obdrzal zase in Sele po razgovoru s Kast-
nerjem se je dal prepricati o tem, da je
treba zaupati policiji vse dosedanje ugo-
tovitve, ki so velikega pomena za na-
daljnji potek preiskave — kakor so rekli
Janku na policiji in pohvalili njegove
detektivske spretnosti.

«Ne smem izgubljati ¢asa in ne smem
‘se prevel zanaSati na varnostna oblast-
va>, si je dejal Janko, ko je zapuscal
policijsko poslopje. Njegova energija je
rastla; njegov um je deloval s koncentri-
ranimi mislimi, ki so neprestano iskale
in kombinirale mozZnosti, kako bi se dal
razresiti vozel.

Oklevajo¢, kje naj poprime za delo, je
prikorakal pred Zorino domovanje, zle-
zel po stopnicah pred stanovanje ter tam
‘malo podakal, nato pa krenil dalje po
stopnicah v podstresje, ki ga je odklenil
z vetrihom. Stopil je do glavnega dim-
nika, kjer je le7ala na tleh Se vedno
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lestvica, ki je usodnega dne pomagala
zloCincem doseci skrivnostna vratea na
strehi. Zanimati ga je zacel razpraskani
dimnik. Od Cesa izvirajo te praske? Na-
enkrat se mu je zazdelo, da je iz skriv-

«Tako nisem ho:-
tela», je izpregovo-
rila Frida z ostrim
poudarkom . ..

it

Ijenih prask razbral érko S.

«<Kaj je to?» se je razveselil Janko. Iz
prask, v silni naglici zarisanih v dimnik
morda ¢ kakim ostrim kamendkom,
se je zdaj naenkrat Se precej razlo¢no
mogla Gitati beseda Solun. To je Zorina
pisava, in beseda, zafrtana v naglici v
dimnik v trenutku obupne borbe z zlo-
¢inci, gotovo ni brezmiselno igrackanje.

Neznanci hoéejo odvesti Zoro v So-
lun? Zakaj? Hitro so se vrstile v Jankovi
glavi misel za mislijo, kombinacija za
kombinacijo, dokler ni beze€i roj misli
obstal na zelo verjeini domnevi, da 'gre
pri tem zlodinu za trgovce z dekleti. Po-
mislil je na hipnotizerja z eksotitnim
imenom Ben Aili, ki je po zadnjih pred-
stavah malo pred zlo¢inom ob Pratru ne-
znanokam izginil.

Hipnotizerja so mu opisovali kot moza
s &rnimi lasmi in ¢rno brado, torej tak-

-Snega, kakrSnega si povpretna lahko-

verna publika predstavlja vsakega
hipnotizerja. Kak dunajski slepar, mas-

kiran po okusu publike, si je mislil

Janko, ki je nato tfakoj zapustil pod-
stresje in Sel nova dognanja javit ob-



lastvom s prosnjo, naj po vseh dunaj-
skih kolodvorih posvecajo veCjo pozor-
nost sumljivim ftujcem z mladim Zen-
skim spremstvom.

Domneva, ki si jo je Janko ustvaril
na podlagi svojih meumornih opazovanj,
se mu je videla prav verjeina do. tocke:
kako bodo Zoro proti njeni volji spravili
v tujino? Pretkanim zZlotincem se bo
posrecilo tudi to, si je dejal Janko, ki je
kot policijski uradnik imel Ze precej
vpogleda v zlotinske prebrisanosti.

Misel, da bi Gerberjeva druZina so-
delovala pri zlotinu, se mu je videla Ze
manj verjetna. Ali pa so morda sodelo-
vali nevedé in nehoté. Sklenil je, da jih
bo opazoval tako dolgo, dokler eventual-
no ne dobi od policije obvestila, da so
na kakem dunajskem kolodvoru prijeli
ali vsaj opazili sumljive qsebe.

L

Mrak je legal na Dunaj, ko je Janko -

kakor prej¥nji veter znova stal pred
domovanjem Gerberjevih. Malo drugace
obleten kakor minuli veter je slonel ob
bliznjem kiosku in se kot Segavi dunaj-
ski potepin zabaval z mlado prodajalko
tasopisov. S prostodusnostjo, ki jo je
tako izvrstno hlinil, da bi v njem ne
mogel nihée slutiti moza, kateremu so
ugrabili najljubSe bitje, je zbijal Janko
Sale. Nenadoma pa se je okrenil in
poslovil. Iz mraéne hiSe je pri glavnih
vratih prisla na ulico Gerberjeva Frida
z dvema precej krepkima kavalirjema.
Malo sklonjen, v preprosti obleki, ne-
koliko Sminkan in s ponoSenim pokri-
valom je stopil Janko za druzbo, uver-
jen, da ga Frida, ki ga je videla samo
enkrat, ne bo spoznala.

Kaj so se Frida in oba kavalirja raz-
govarjali, Janko ni mogel razumeti. Ho-
dili niso dolgo, nego so v neki mracni
alici stopili v malo noéno zabaviSce,
kakrsnih ima Dunaj mnogo in ki so
namenjena bolj preprostim slojem, v
katerih pa se obitajno sestajajo tudi
sumljive eksistence. Janko je Sel za
druzbico. Slab zrak, prepojen s tobako-
vim dimom in z vonjem slabih parfumov
ter razlitega vina, mu je udaril v nos.
V zabaviitu je bilo Zivahno vrvenje. Iz
treh muzikantov ciganov obstojeta godba
je gulila na svoje instrumente obitajne

dunajske popevke in plesne komade
ognjevito in dokaj ubrano. Dyve mladi
dekleti, polobleteni, sta plesali sredi za-
baviséa in obenem peli hreS¢ece in raz-
uzdano.

Janko se je vsedel za mizo nedale¢ od
druZbice, ki jo je zasledoval. Ker je bil
sam, se mu je pridruZila ena mladih
7ensk, ki opravljajo v takih zabavis¢ih
posle natakaric in animirajo¢ih deklet.
Dekle, kateremu je postavni Janko o€i-
vidno ugajal, je ebljalo tako dolgo vanj,
da je narodil zase in zanjo malo bolj-
Sega in drazjega okreptila. Ko je pri-
nesla zahtevano pijaco, je Lili, kakor se
je dekle imenovalo, takoj zopet sedla k
njemu ter ga skuSala razvedriti s pi-
kantnimi anekdotami in z lastno lepoto.
Saj ne bi bila Zenska, ¢e ne bi opazila
na Jankovem obrazu zamiSljenosti in
skrbi.

«Kaksne skrbi te tarejo, lepi mladi
moz?» je vprasala Lili in si izzivajote
popravljala podveze ter vravnavala Kri-
lo, katero je vedno zopet zlezlo visoko -
nad kolena.

«Ej, skrbi pa jaz ne poznam, ljubez-
niva Liliy, je ugovarjal Janko in se sku-
Sal brezskrbno nasmehniti. «Res, lepe
nozice imas, puntka, in zapeljiva si tudi.
Sedaj mi pa povej, ali poznaS onole
damo z dvema kavalirjema. Na vsak
natin sem jih moral Ze nekje videti...»

«Poznam samo enega kavalirja...
onega, ki je bliZje dami... Svojetasno-
je bil moj kavalir... Velik pretkanec
in hipnotizer...»

«Glej, glej, tistemu h1pnot1zer3u Ben

_Ailiju je podoben», je menil Janko, Ce-

prav Se ni nikdar videl Ben Ailija. «Zato.
se mi je videl tako znan.»

«No, saj je to-on sam, Ben Alh, se--
veda brez brade... Ben A111 ni njegovo
pravo ime... Dunaj(':an je, pravi dunaj-
ski bratee, lepi Fric, ki mesa glave nam
dekletom ... Bil je Ze kaznovan zaradi
trgovine z dekleti...»

Janko je samo prikimaval, sicer' pa
je pustil, da je Lili govorila sama od
sebe; ni se hotel pokazati prevet za-
interesiranega za <lepega Fricay, ka-
terega imie 7e pozna iz policijskih za-
piskov.
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«To je mnogo, kar sem zvedel», si je
dejal Janko,-«vendar se lahko v svojih
kombinacijah Se varam. Blamirati se ne
smem.» Kljub €ebljanju svoje druZice je
napenjal uSesa proti sosednji mizi, kjer
'S0 se Ze v animiranem razpoloZenju za-
bavali Frida, lepi Fric in neznani kava-
lir. Bili so precej. glasni, da jih je bilo
lahko slisati. Njihov razgovor pa se je
vrtel le okoli vsakdanjih stvari in se ni
mogel Janko prav ni¢ okoristiti z njiho-
vim razgovorom.

«Sedaj pa malo tiSje govore», je po-
stal Janko pozoren...

" «Tako nisem hotelay, je izpregovorila

Frida z ostrim poudarkom.

«Ni §lo drugade», je menil lepi Fric,

bivsi Ben Aili, ter cini¢no: skeniignil z
rameni. 3

Slisal ‘je Se. parkrat' imenovati teto
Katarino, na kar je razgovor postal tako
tih, da ni razloteval mobene besede vec.

Poklical je 'k sebi zopet Lili, ki je
rada prisedla k tepemu fantu in mu de-
lala druzbo.- Ko se je nekaj hipov'zaba-
val z n30 ‘in' s& hhml kakor da se vdaja
njenemu zapel;evan;u se je zopet obrnil
proti sosednji mizi, toda miza je bila Ze
prazna. Druzbica je Ze odsla, ne da bi
bil Janko kaj opazil.

«Za vraga! Ali so morda kaj zavohali?,
Kaj sem morda tudi jaz pod sugestivnim
vplivom hipnotizerja lepega Frica?» =

(Dalje.) -1

MASGEVANJE.

Zena: «Kaj si neumen, da s tako silo zabijas Zebelj v peto?>
Moz (cevlgar) «Malo Ze moras trpeti za to, ker se vedno potikas okoli brez

meéne .

Sreca.
V Soli so pisali nalogo z naslovom:
«Kaj je sreta?>
Utenec Toncek je zacel svojo nalogo
takole: «Neko¢ so nekega moza ubili
roparji, da bi mu odvzeli denar. MoZ pa

ni imel 's seboj denarja, ker ga je po-'

zabil v pisarni. To se imenuje sreta...»
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Strah pred Zeno.

Jakob Skromnik je po nesreci padel
v vodo. Ker ni znal plavati, so ga koj
zagrnili valovi. Se z zadnjo silo je dvig-
nil glavo iz vode in zaklical nekemu
znancu na obreZju: «Reci moji Zeni, da
me ne bo h kosilu, da se ne bo po ne-
potrebnem razburjala...» by



KRIZANKA BALETKA
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V(r)do”r’av'nvo-
ob mor]u 3 jed iz mleka, 4 osebn/éalmek
5 otok v Jadranskem -morju, 7 Balkanska

mera, 9 odpravljen: hrvq._t,,skl oblastvemk

12 materija za lepljenje, 14 priredni vezalni

veznik, 16 podredni ‘izjavni veznik, 17 naj-

manjsi ‘del materije, 19 Stevnik, 20 oblagilo,. -

Navpiéno:1 italijansko mesto, 2 ‘zvis
jaga, 5 se vidi v vodi, 6 priredni vezalni
veznik, 8 podredni ¢asovni veznik, 10 po:
gojnik, 11 domada beseda za bitje, ki je
najljubse otroku, 12. deléek telesa, 13. polj:
ska cvetlica, 14. predlog, 15 &asovni prislov,
18 kazalni zaimek.

Resitev krizanke «Skovir» Vodorav:
no: 1 Meka, 5 mo, 7 Skovir, 8 na, 9 kaca,
11 opat, 14 asesor. — N avpiéno: 2 Emo:-
nd, 3 kovaé, 4 osa, 6 ura, 9 kaos, 10 avto,
12 pe (Pepe), 13 as.

PijianCevo modrovanje.

Zupnik je obdeloval pijanca in mu
dokazoval pogubnost pijanfevanja z be-
sedami: «Ali se ne boji§, da ti bo Zga-
nje prezgalo zelodec?»

<Eh, kaj Se», mu je ugovarjal. <Zga-
nje me bo Sele ohranilo.»

«Motis se, prijatelj!>

1 komca suhe zemlje'

«Pustite ‘'me, naj. Vam dokazem. Ali
nimajo na velesejmu Vv higijenski raz-
stavi  namotene zelodce v Spiritu zato,
da se ne pokvarijo?»

NAROCNIKOM !

Kdor ni prejel kaksne Ste=
vilke, naj nam takoj sporoél,l
da mu jo nadomestimo.

Zamudniki, poravnajte na-
ro¢nino!

SLOVENIA-TRANSPORT
‘Miklosi¢eva cesta 36, Ljubljana. Tel. 2718.
$pedicija, mednarodni transporti, ocari-
njanja, prevoz, selitve.
leke cene' leke cene!

BCLISE J E
VSEH VRST, CRTNE IN AVTO-
TIPUE, IZDELUJE PO PRED-
LOZENIH RISBAH, PEROPISIH
IN SLIKAH ZA NAVADEN TISK

AL ZA FINEJSO IZVEDBO V
ENI ALl VEC BARBAH TOCNO

- PO NAROCILU‘IN V NAJKRAJ-
SEM CASU ‘PO NIZKIH CENAH

JUGOGRAFIKA, Ljubljana

tiskovna in zaloZna druZba z e. z.

SV. PETRA NASIP S3tev. 23.

l.iublianiahom in tujcem
priporofamo

kavarno ,,Evropo*

Vogal Dunajske
in Gosposvetske ceste
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Mirena: «Krasno svileno kombinezo mi je nekdo ukradel. Najbrz nasa
strojepiska. Zahtevala bom od moza, da jo prav trdo prime...» :
Viliema: «Nikar, nikar ne nudi moZu povoda, da bi morda Sel sam brskat

po njenem perilu!»

Krs€anska usmilienost.

Brglez je dobil v roke zadnji «Kmet-
ski listy ter je ¢@ital uvodnik <«Krvavi
Korosec». .

«JezeS, kam se je pa udaril?> se je
prestrasila Brglezova Zena.

Dolgo Caka.

Zdravnik, ki nima mnogo posla, stopi
v Ctakalnico: «Kdor najdalje ¢aka, naj
- vstopi!> ,

Krojaé (z racunom): «Jaz! Jaz ¢akam
Ze ity detd oao

Adam in Eva.
Tonéek (sestrici): «Francka, igrajva
se Adama in Evo!» Vi
Francka: «Kakio?»
Tondek: «Ve§, tako, da da$ ti meni
jabolko, ki ga bom jaz pojedel, ti me bos
pa gledala...»

Razlaga o barometru.

Ucitelj (drze¢ v rokah barometer): «Po
¢tem se ravna tvoj oce, kadar gre na
izlet?»

Uctenec: «Po materi...»

Izdaja konzoreij cSkovirji» v Ljubljani (predstavnica Marija KriZaj-Omladi§ v RoZni dolini. — Urejuje
Milko Bambi® v Ljubljani.— Tiska DelniSka tiskarna, d. d. v Ljubljani (predstavnik Miroslay Ambro#ts).



